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TPYJIHOIII BIITBOPEHHS BINCHKOBOI TEPMIHOJIOTII
Y CHHXPOHHOMY HEPEKJIAJII KOH®EPEHIIN

Y ecmammi oocniooceno mpyonowi 8i0meopenis 8iliCbK080T MePMIHOAO2IL Y CUHXPOHHOMY nepe-
K1a0i KoH@epenyitl na mamepiani 3ax00i6 MidcHapoOHoi koHgpepenyii YES y mosHux napax ykpa-
iHCbKA—aH2NilCbKa ma aueniicbKa—yKpaincoKka. AKmyanrbHicms 00CII0NCeH s 3YMOBLEHA 3POCTAH-
HAM POJL NYONTUHUX MIJCHAPOOHUX 3aX0016 O€3NeK080I meMamuKy ma nioUeHuUMU BUMO2AMU 00
CUHXPOHHO20 NEPeKIady 6 YMOBAX GUCOKO20 memny 1l CHOHMAHHOCMI MOGIeHHs Ni0 4ac NAHETbHUX
duckyciii. Memorw 0ocniodcents € KOMIIEKCHU aHani3 yHKYIOHY8AHHS BILICbKOBOT MePMIHON02IT
6 YCHOMY OUCKYPCI ma OYinKa ii 6NAU8Y HA AKICMb CUHXPOHHO20 NepeKIady 8 CUmyayiax niosuuye-
HO20 KOZHIMUBHO20 HABAHMANCEHHA. YMOUHEHO KOO OOUHUYD, WO HATLEHCAMb 00 BILCbKOBUX mep-
MIHI8 y Mamepianax KoHghepenyitl ma GUKIUKAOMb HAUOLIbul mpyOHOWT 6 CUHXPOHHOMY NePeKiaoi.
CMAaHOapmu308amna 1eKcuxa (8uou i poou GiliCbK, CMPYKmMypu, ocaou, OOKMPUHATbHI NOHSMMS),
BILLCLKOBO-MEXHIYHI mepMiHU, abpesiamypu Ul AKPOHIMU, 61ACHI HA36U onepayii, niOpo30inie i cuc-
mem 030po€HHs, a maxodc Kiiuosani oounuyi. Tlokazano, wo HatlOinbuli mpyoHOWi GUKIUKAIOMD
(pacmenmu 3 8UCOKOIO MEPMIHONOLIYHON HACUYEHICMIO a0 nepenikamu 0azamoKOMNOHeHMHUX
MepMIHi8, Cneyianizoeanux aopesiamyp, Ha36 030poeHHA. Y pe3yibmami 3iCmasHo20 aHali3y mekx-
CMY OpURIHANY MA CUHXPOHHO20 NEPeKaady BUABLEHO, W0 OKPIM 8UKOPUCMAHHA eK8Ii8ANIeHMHO20
nepexiady, mpauciimepayii i KaIbKy8anHs 6 Nepekiadi WupoKo 3acmocogyiomvbcs mpaunchopma-
yii, 3ymMoeneHi nioguUeHUM KOSHIMUBHUM HABAHMANCEHHAM: Y3d2ANbHEeHHs, CKOPOUYeHHs nepeii-
Ki6 4aCmKo8e GUTYYeHHs MePMIHI6 Mowo. YCmaHo81eHo, uo KOMRpecis € PyHKYIOHATbHO GUNPAsoa-
HOIO Jlulie 3a YMOBU 30epedceH s MepMIHON02IUH020 A0paA;, HAMOMICHb NOBHE BUNYUEHHS KAI0U0B8UX
NOHAMb abo iX HeMOUHULL NEPEeKIad YACMO NPU3BOOSAMb 00 6MPAMU 3MICHY NOBIOOMAEHHS 3A2ATI0M.
Cymmeeum HeOONIKOM BUCIYNAE HEOOHOPIOHICMb MA HENOCAIO06HICIb Y 8IOMBOPEHHI GIICHKOGOT
Jekcuky ma mepminonozii. Ompumani pe3yiomamu niomeepoNiCyomy HeoOXIOHICIb KOMNIEKCHO20
nioxo0y 00 QOCHIONCEHHS BILICLKOBOI MEPMIHON02IT 8 CUHXPOHHOMY NePeKiadl ma MoXNCymb Oymu
BUKOPUCMAHT Y NIO20MOBYI Nepexiaaiie 00 pooomu 3 GiliCbKOBO-NOIIMUYHUM OUCKYPCOM.

Knrouosi cnosa: siticokosa mepmiHonoeis, CUHXPOHHUL NEPeKaao, KOHMEPEeHYIUHUL nepeKkiao,
abpesiamypu, MePMIHONO02IYHA HEOOHOPIOHICMb, NEPEeKIA0aybKi mpanchopmayii, KoeHImueHe
HABAHMAJICEHHSL.

IocranoBka mnpoGiaemu. MixXHApOAHI KOH-
¢depenmii Ta GopyMu, MpHUCBSYEHI MHUTAHHIM O€3-
MeKW, BIWHW W MIKHAPOMHOI CTaOUTBHOCTI, yIpO-
JIOBK OCTaHHIX POKIB CTaJM OJHUMHU 3 KIIFOUOBUX
MalJaHuuKiB (QopMyBaHHS MyOJIIYHOIO THCKYpCY
[I0/I0 BOEHHUX KOH(QIIKTIB i CTpaTEeriuHUX pillleHb.
VY Mexax Takux 3aXO[iB BIIICHKOBA TEMAaTHKa BUXO-
JIUTH 32 PAMKH BY3bKOTIPO(ECIITHOTO cepesoBuIa Ta
IHTETpy€ETHCS B IMONITHYHI, EKOHOMIYHI ¥ TyMaHITapHi
obroBopenHs. Lle 3yMOBIIOE TMiBHIIIEHI BUMOTH 10
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SIKOCTI CHMHXPOHHOTO MEpeKiaay, Hacamrmepen — J0
TOYHOCTI ¥ TMOCHiJOBHOCTI BiATBOPEHHS BiHCHKOBOI
TEPMIHOJIOTI.

Kondepentii gacto MaioTh maHETbHUHN (opmar,
10 iICTOTHO YCKJIAJTHIOE POOOTY CHHXPOHHOTO TIepe-
knagava. Ha BiMiHy Bix 3a37a1€erifb MiArOTOBICHUX
JIOTIOBiZIEH, TakKi JTUCKYCii XapaKTepHU3yIOThCsl CIOH-
TaHHICTIO, NIBUJIKOK 3MIHOK MOBIIIB, ()parMeHTap-
HICTIO BUCIIOBJIIOBAHb Ta aKTHBHUM BHKOPHCTAHHSIM
TEpMiHIB 0e3 TOSICHEHHS IXHBOTO 3MICTY.
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[TpoGnemHicTh cUTYyallii MOCHIIOETHCS KOTHITHB-
HUMH OOMEXEHHSIMH CHHXPOHHOTO Iepekiany. Bili-
ChKOBa TEpPMIHOJIOTis, 0cO0IMBO Y popMi CKOpOUCHB
1 BIaCHUX Ha3B, CTBOPIOE BHCOKI MKW KOTHITHBHOTO
HaBaHTA)XEHHS, SKI MOXYTb IPU3BOIUTU IO BTPATH
TOYHOCTI a00 TOpYIIEHHsSI JIOTIYHOI 3B’ S3HOCTI
nepeKay.

VY 3B’s3Ky 3 UMM BUHHKae morpeda B cremialib-
HOMY JOCII/PKEHH], CIIPSIMOBAaHOMY Ha aHaji3 TPY.-
HOIIIB BiATBOPEHHS BilICHKOBOI TEPMiHOJIOTI] y CHHX-
POHHOMY TIepekiai KoH(pepeHIIii.

AHaJi3 oCTaHHIX JOc/igkeHb i myOsikauiii.
HesBaxaroun Ha akTyaJIbHICTb 3a3HaYeHUX MTPpoOIeM,
HAYKOBI JTOCITIJPKEHHS 37101IbIIIOTO 30CEPEIKYIOTHCS
a00 Ha aHai31 BiliCbKOBOT TEPMiHOJIOT T SIK JIEKCUYHOT
cucreMu, ab0 Ha 3arajlbHUX acleKTax CHHXPOHHOTO
nepekiany. HegocTarHbo BUBUCHMMH 3aJIMIIAIOTHCS
caMme MPaKTUYHI TPYAHOIIl BiATBOPEHHS BiliCBKOBHX
TEPMiHIB y peaIbHUX YMOBaX.

Y  Mexkax yKpaiHCBKOTO TepeKial03HaBCTBa
BiliChKOBAa TEPMIHOJIOTISI JOCIIKYEThCS SIK CIICLIi-
ajJi3oBaHa JIEKCMYHA CHCTEMA, aKIEHTYEThCA 1i CHC-
TEMHICTh, 0araTopiBHEBICTh, aKTHBHA NIEPHUBAIliS Ta
BHCOKa 3aJISKHICTh BiJl €KCTPAIIHI BICTHYHIX YNHHH-
KiB — pPO3BUTKY BOEHHUX T€XHOJIOT1i, 3MiH TAKTHUKH Ta
MIXXHApPOJTHOI BiiCHKOBO-TIOJIITUYHOT B3aemoii [9].
3Ha4yHa yBara NpulIIeThCs MpodieMaM SKBIBaJICHT-
HOCTI, aganTarlii aHIJIOMOBHHX BiCHKOBUX TEPMiHIB
B YKpaiHCHKiH MOBi, a TaKOXX CTaHOBJICHHIO W KOIH-
¢ikarii ykpaiHChKOI BIMCHKOBOI TepMiHOCHCTEMHU
B Cy4acHMX yMoBaxX. LlMM NHUTaHHSIM NPUCBATHIH
cBoi nociipkenns €. Jlomuucwkui, 0. Botiko [1; 2],
M. Coxkanb, O. Ockupko, O. 3inuenko [4], H. Ps6o-
kiHb, C. [Tamko [3]. 31e0inbIIoro B mparsx po3ris-
JIA€ThCsI MUCHbMOBHM NEpeKIa,.

Oxkpemi JocTipKeHHs TPUCBSYCHI IIepeKiaty Biid-
CHKOBOI TEPMiHOJIOTIi B KOHTEKCTI MI>KHAPOJHOT CIiB-
npami. Y TakuxX Mpansx MiIKpeciTroeThesl HeoOXi-
HICTb Opi€HTAI] Ha CTAaHJAPTH30BaH1 TEPMiHOIOTIYHI
pecypcu M>KHapOIHHX Oprasisariif, 3okpema HATO,
€pomneticekoro Coro3y Ta Opramizaiii O0’eqHaHIX
Harii, a Takoxx mpobiema BapiaHTHOCTI TiepeKiaay
TEPMiHIB 1 CKOPOUECHb y MyOIiuHOMY AMCKYpCi [6].

TeopeTnyne miArpyHTS AJSl aHAi3y TPYIHOILIIB
CHUHXPOHHOTO NepeKiany GOpMyIOTh TAKOXK KIIAaCHYHI
poboTH 3 Teopil CHHXPOHHOTO MEpeKIaTy, 30KpemMa
B MeXaxX MOJEI PO3MOIITY 3yCHIIb, 3TiAHO 3 SKOIO
CHUHXPOHHUH NepeKiiaa po3nIsJaeThes K TisSIbHICTD
i3 BHUCOKMM DIBHEM KOTHITHBHOIO HABaHTa)KCHH:,
y Mekax Kol mepekiajay MOCTiHHO OajaHcye Mik
CIPUIHATTSM, aHAIi30M 1 TNPOAYKYBAaHHSIM MOB-
JIeHHS. Y IUX MparsaxX JOBEIECHO, M0 TEPMIHOIOTITHO
HacHYeHI (parMEeHTH MOBIECHHS CTBOPIOIOTH IIKOBI
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HaBaHTAXXEHHsI, K MOXXYTb MPHU3BOAUTH JI0 BTPATH
TOYHOCTI, IPOIYCKiB a00 crpouieHs [§].

[Noganbiuii pO3BUTOK IUX i1 MPOCTEKYETHCS
B CyYaCHHX EMIIPHYHUX IOCTIIKEHHSX KOTHITHUB-
HOTO HABaHTAXCHHS B CHHXPOHHOMY IEpEKIafi.
ABTOpU 3BEpPTAIOTh YBary Ha pojb JEKCUYHOI LIiJIb-
HOCTi, IIBHAKOCTI MOBJIEHHS Ta iH(opMamiiHoi
HACUYCHOCTI SIK UWHHHKIB, 110 Oe3MocepeHbho
BIUIMBAIOTh Ha sIKicTh Tepekiany [5; 10]. Oxpemuii
HaIpsM JOCIIHKCHb CTAHOBJIATH TPAIli, TPUCBIUCHI
MMITOTOBI O CHHXPOHHOTO TIepeKJiaxy Ta poOoTi
3 TepMiHOIIOTI€TO [7].

Takum unHOM, aHANI3 HAYKOBUX JKEPET CBITUNTH,
IO HE3Ba)KAalOUW HAa HASBHICTh I'PYHTOBHHUX Hpalb
3 BIHCHKOBOT TEPMIHOJIOT1], CHHXPOHHOTO MEpeKIIaay
Ta MOTr0 KOTHITHBHUX aCIEKTIB, MOEJTHAHHS X TEM
B MEKaX €JMHOTO JOCIHIIKCHHS 3aJIMIIAEThCS HEOO-
CTaTHbO Peali30BAHUM.

IMocTranoBka 3aBaaHHsi. MeTOIO CTATTI € KOMII-
JIEKCHUH aHasli3 TPYIHOIIIB BiATBOPEHHS BiliCHKOBOT
TEPMIHOJIOTIi Y CHHXPOHHOMY Iepekiali KoHdepeH-
il Ha Marepiani MaHeTbHUX AUCKYCIH MIKHAPOIHOI
koHbpepertii YES y MoBHIl mapi ykpaiHChbKa—aHTIIH-
ChKa / aHDichbKa—yKpaiHchka. JlochiKeHHs crpsi-
MOBaHE Ha BUSIBJIICHHS 3aKOHOMIpHOCTEH (QyHKIIOHY-
BaHHS BiiCbKOBOI TEPMiHOJIOTIT B yCHOMY JMCKYpCi Ta
OLIIHKY i1 BIJIMBY Ha SIKICTh 1 CTparerii CHHXpOHHOTO
nepexIany. 3MiiHCHeHO crpo0y BUOKPEMHUTH OCHOBHI
MMIBUINA BIHCHKOBOI TEPMIHOJIOTII, MPOAaHAIi3yBaTH
nepexiIaganbki NPUHOMH, IO 3aCTOCOBYIOTHCS IS
il BiATBOpPEHHS, BUSIBUTH BUIAIKU MEPEKIaJalbKUX
BTpAT, CKOPOUCHB 1 CIIPOLICHb.

Bukaan ocHoBHOro martepiaJty. /11 BU3HaueHHS
TPYZHOIIIB BIATBOPEHHS BIHCHKOBOI TEPMIHOJIOTIT
Yy CHHXPOHHOMY HEpeKIaii BapTo YTOUHHUTH KOJIO
MOBHHUX OJIMHMLb, SIKi 10 Hei Hamexarb. Y cydac-
HUX JOCHIKEHHIX YKPaiHCHKOTO BifICBKOBOTO Iepe-
KJIaxy 10 Takoi TEPMIiHOJOTril BiTHOCATH TEPMiHH,
IO TO3HAYaloTh TOHSATTS TOB’s3aHiI 3 30POHHUMHU
CWJIaMU X CTPYKTYpOIO, BEICHHSAM 00MOBUX Miif; Bili-
CHKOBO-TEXHIUHI TEPMiHH Ta BIHCHKOBHI cieHT [6].
[lomiGHOTO PO3MOITY HA TPH TPYIU AOTPUMYETHCS
10. boiiko [1, c. 18]. H. Pa6okine Ta C. Ilamko mi-
KPECIIOI0Th, 10 TEPMiHOJIOT1YHA HACHYECHICTh 3ara-
JIOM € OJIHIE€IO 3 KIIFOYOBUX PUC BIMCHKOBUX TEKCTIB,
a BIMCHKOBY TEPMIHOJIOTII0 MOXKHA PO3IUIUTH Ha
odirlifiHy, MO CKIATAEThCSI 31 CTaTYTHUX TEPMIHIB,
Ta Heo(imiiiHy. BifiChKOBI TEKCTH «3aBXkJIM CIIOBHEHI
crneuianbHoi  BiMCBKOBOI  TE€pMiHONOTIi, HAayKOBO-
TEXHIYHUX Ha3B, CIIONYYCHb, IO € CTIMKMMHU JIHIIE
JUIST  BIICBKOBOI Kareropii TEKCTIB, CIeLiadbHUX
MMO3HA4YeHb, CKOPOYEHB, KIIIMIOBAHUX KOHCTPYKIIii»

[3, c. 281].
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AHaJti3 TeKCTiB OpUriHAly Ta CHHXPOHHOTO mepe-
KJIaxy TiATBEpPAXKYE, 10 BIHCHKOBA TEPMIHOJIOTIS HE
00MeXyeThCs Ha3BaMu 030poeHHs (interceptor / epe-
XOTUTIOBaY, missile / pakera, mortar / MIHOMET) YH TaK-
THYHUX Hii (incursion / BTopraeHHs, offense / HacTyTI,
defence / 060poHa), a OXOILTIOE MIUPIIAN CIIEKTP OH-
HUIIb, 110 (PYHKLIOHYIOTH Y BiHCHKOBO-TIOJIITHYHOMY
Ta OE3MEKOBOMY JIUCKYPCI.

Jlo BiliCbKOBUX TEpMiHIB HaJIe)KUTh CTaHIAPTHU-
30BaHa JIEKCHKa, 3adikcoBaHa B OQIIIIHUX OKY-
MEHTax MDKHApOTHUX 1 HAIOHATHLHUX O0OOPOHHUX
IHCTHUTYIIiH, SKa II03HAYAE BUIH 1 pOIIU BiChK (navy /
BiiicekoBo-Mopcbki Cuny, air defense / mpoTunosi-
TpsiHa 000poHa), onepaii (combined arms operation /
3arallbHOBIHChKOBa omepatlisi ), Ail (iH}inerpamis /
infiltration), mocayu Ta 3BanHs (colonel / MOTKOBHUK),
crpykrypu i migposninu (General Staff of the Armed
Forces of Ukraine / I'enepanpauii mrad 30poitHIX
cun Ykpainu, separate mechanized brigade / okpema
MexaHi3oBaHa Opwrana) Tomo. BaxkmmBy miarpymy
CTaHOBIISITH a0peBiaTypH Ta aKpOHIMH, SIKi ITHPOKO
BUKOPUCTOBYIOTBECS B YCHOMY MOBIIEHHI (haxiBIiB
1 9acTO BKHUBAIOTHCS 0€3 po3mudpyBaHHsI, IO CTBO-
PIO€ JOMATKOBI TPYAHOLI JUII CHHXPOHHOTO Iepe-
knany (LOC / JIB3, FPV / FPV-apon, UAV / BILJIA,
UGV / HPK, ISR / PCP).

OkpeMy KaTeropiro yTBOPIOIOTH BIIACHI Ha3BH Bili-
CBKOBOT'O XapaKTepy, 30KpeMa Ha3BH BilICBKOBHX Olle-
pariit (Kursk offensive /kypcekuii HacTy1), mporpam
(Eastern shield / CximHO€BpOIIEHCHKUHN TIUT ), KOAJTi-
it (coalition of willing / koariisi 0X04MX), MMiIPO3-
niniB (Holodnyi yiar brigade / 6puraga «XojonHuit
Sp», Nemesis regiment / [Tonk «Hemesncy), a Takox
HallMEHyBaHHS CHCTEM O030pO€HHS, TEXHIKM H Iiar-
dbopm (Vector, F-35, Switchblade). YV koudepentriii-
HOMY JIUCKYpCi Taki OIWHUII HEPIIKO MOETHYIOTH
TEPMIHOJNOTIYHY il HOMIHATHBHY (YHKLII Ta BUMara-
I0Th BiJ] Ilepekyiaiaya MUTTEBOTO BUOOPY MiX TpaH-
ciiTeparli€ro, KajJbKyBaHHSIM a00 BUKOPUCTAHHSIM
YCTaJIGHOTO BiTIOBITHUKA.

Hapemiri, B yMOBax maHeTbHUX TUCKYCiH 10 aHa-
T3y CIiJ 3aJlydaTH KIIIIe Ta HaMiBTepMiHOJOTIYHI
OJMHULI, SIKI MOEJHYIOTh PUCH TEPMiHIB 1 3arajbHO-
BKHMBAHOI JIGKCHKH, aje B KOHKPETHOMY KOMYHiKa-
TUBHOMY KOHTEKCTI Ha0yBalOTh CICIiali30BaHOTO
BilickkoBOro 3Ha4yeHHs (fiber / onToBoNOKHO, forces
and assets / cumm 1 3aco6m). Came Taka Oararopis-
HEBa i TeTeporeHHa npupo/a BiiCbKOBOI TEPMiHOJIO-
Tii 3yMOBIIIOE MiJIBUIICHY CKJIAIHICTh 11 BiATBOPEHHS
Yy CHHXPOHHOMY TEpeKiiaji Ta MOTpedye KOMILIEK-
CHOTO IiAXOMy 70 11 aHami3y.

Jlo cmoco0iB BiATBOpEHHS BIMCHKOBOI TEpMi-
HOJIOT1l, OIMCAaHMX JOCIIJHUKAMH BIlHCHKOBOIO

MepeKyialy — aHIIIHChKO-YKPATHCHKOTO — HAIPSMKY,
HaJIe)KaTh TPAHCKPHIILIIS Ta TPAHCITITEpaIlisl, KaJIbKy-
BaHHsI, OIMCOBUH MEpeKIIaji, CEMaHTHYHA aJarTallis,
JIEKCUKO-CceMaHTH4Ha 3amina [2, c¢. 273]. FO. Bboiiko
JIOTIOBHIOE ITI0 KJIAcH(IKaIlif0o METOJOM CKBiBaJICHT-
HOTO repexany. BiH Bij3Havae, 1m0 «OUTBIIICTD Biii-
CHKOBHX TEPMiHIB NEpPEKIaqaloThCsl caMe€ METOAOM
EKBIBAJICHTHOTO TIEPEKJIaAy Ta METOAOM KaJbKy-
BauHs» [1, c. 20]. [TomiOHOT AYMKH AOTPUMYIOTHCS
1 H. Psg6okinb Ta C. Ilamko, siki HA3UBaOTh JICKCHUY-
HAW EKBIBaJICHT OCHOBHHUM CITOCOOOM TIEpeKyIamy
TepMiHiB [3, c. 282].

Takuii migxig € THOOBUM JUIs TUCBMOBOTO Tiepe-
KJaay, aJpke y HbOMY TEPMiHHM 3a3BUYall po3risija-
IOTBhCS SIK CJIEMEHTH CTabljabHOI 3HAKOBOI CHUCTEMH,
[0 BUMAraroTb MaKCHMaJIbHOI TOYHOCTI, OTHO3HAY-
HOCTI Ta BIAMOBITHOCTI HOPMATUBHUM JDKEPEIIaM.
[lepexiagady Mae MOXIIMBICTH 3BEpTATHUCS O CIIOB-
HUKIB, TEPMIHOJIOTIYHHUX 0a3, MapalieIbHUX TEeKCTIB,
a TaKoX peJjaryBaTH pe3yJbTar MepeKiay, o CIpuse
30epeKEHHIO TOBHOTH i CUCTEMHOCTI TEPMiHOJOTIi.

Y CHHXpOHHOMY TIEepeKJIaai TIpoIeC BiITBO-
peHHS TEpMiHIB BiZOYBa€THCS B YMOBAX YKOPCTKOTO
nediuTy 9acy Ta BUCOKOTO KOTHITHBHOTO HaBaHTa-
xeHHs. Lle 3yMOBiIO€ BiAMIHHOCTI Y 3aCTOCYBaHHI
MepeKiajabKuX METO/IB: SKIIO0 B TNHCHBMOBOMY
nepeKiazi NpiopuTeT HaJaeThCsl MOBHIN TEPMIHOMIO-
TIYHIN €KBIBAJICHTHOCTI, TO B YCHOMY TepeKIai Ha
TIePIIHA TIaH BUXOIUTH KOMyHIKaTHBHA JOIITHHICTE
i 3a0e3reveHH st Oe3MepepBHOCTI MOBJICHHS. Y TaKHX
YMOBaXx NepeKiazgay 3MyILIeHHH onlepaTuBHO 00upaTH
pilIeHHS, SIKi TO3BOJISIIOTH 30€pErTH OCHOBHHIA 3MiCT
IIOB1JOMJIEHHSL.

H. Pabokins ta C. Ilamko A0MyCKawTh 3acTO-
CyBaHHS JSIKMX TpaHC(OpMaIii Tij gac MHCHMO-
BOTO TIepeKyaay TepMiHiB (KOHKpeTH3allii, reHe-
pamizarii, MOAYJsAIii, AHTOHIMIYHOTO TEpeKIaLy)
[3, c. 282-284]. OnHak Taki nepekiaganbKi pileHHs,
SIK 1 BUKOPUCTAHHS y3arajJbHEHHS, BHIYYCHHS abo
OIMCOBOTO TIEPEKJIQAy TEpMiHy, 3a3BUYail BBaXka-
I0ThCSl HeOaKaHUMU, OCKITBKH MOXYTh TIPU3BOAUTH
JI0 BTparu crerianizoBaHoi iHdopmarii. B ycHOoMy
XK MepeKyali, 30KpeMa CHHXPOHHOMY, BOHHU € (yHK-
[IOHAJILHO BUIPABJIaHUMHU U HEPIJKO HEMUHYYHMH.
3acTocyBaHHS y3araJabHEHHS a00 CKOPOUCHHSI TO3BO-
JISi€ TIepeKIIafiadeBi MiATPUMyBaTH TEMIT MOBJICHHS Ta
VHUKATH TICPEBaHTAKEHHS KOTHITUBHHUX PECYPCIB.

KpiM TOrO, Y CHHXpOHHOMY IEpeKIIai MOXKINBE
MOETanHe BiATBOPEHHS TEePMiHOJOTIUHOI iH(pOpMa-
1ii, KOJIM TEPMiH CIIOYATKY MEPENAETbCS y CIIpOILe-
Hill a60 HaOmKeHid (opmi, a 3roIoM YTOUHIOETHCS
a00 KOHKPETH3YEThCS 3a HASBHOCTI BiNIMOBITHUX
yMmoB. Taka cTparerist He 3aCTOCOBY€ETHCS Y TIHCHMO-
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BOMY IEepeKIai, e TEPMiHOJIOT1YHA HEOAHOPIAHICTD
3a3BHYail yCyBa€ThCs Ha €Talll pearyBaHHs.

Po3missHeMo peanizaiiio UX MPUHOMIB y Ipak-
TUI[l CHUHXPOHHOTO TIepeKyiaay. 3BUYAHO, 3HAYHA
KUTBKICTh TEPMIHIB Y TIpOaHaTI30BaHUX TEKCTaX Bifl-
TBOpPEHA MPSIMUMHU CIIOBHUKOBUMH BiITIOBITHUKAMH,
TOOTO 13 3aCTOCYBaHHSIM €KBiBaJICHTHOTO HIEPEKIIATYy.
Hampuxnan:

«Hy 5 dymaro, wo Kodcen KOMaAHOUP MAKMUUHO20
ONEPamuHO20 PiGHs NO20OUMbCS, WO OP2aAHI3Y8amu
Hacmyn nacnpasdi ckaaowniwe. 3abazamo gaxkmopis
SMIHHUX 8 HACHYRI [ YCNiWHUU HACHYR ye HA036U-
yaiiHo cxknaoue 3asoaunsy [12). // «Well, I think every
commander at a tactical or operational level will agree
that arranging an offensive is a more challenging task.
Too many factors to look into. A successful offensive is
an extremely challenging task» [15].

OpHak, 4YUCIEHHUMH € BHIIAJKA y3aralb-
HEHHS, CIIPOLICHHS Ta HaBiTh BWJIyYCHHS TEPMiHIB
y TepeKai:

«Now Ukrainians did do that. They achieved
surprise in the Kursk offensive. And it was truly a
traditional combined arms operation uh which
doesn't generally succeed on the front lines here
nowy [16]. // «l Vkpaiui, eracre, 6darocs i mym
mamu ycnixu. Tloousimvcs Ha KypcobKuil HACHMyR.
Bonu smoenu 3pooumu uto onepauiroy [11].

Y BUXITHOMY TEKCTi KIIFOYOBUMH € CIIOBOCITONY-
ueHHsT «Kursk offensive» ta «traditional combined
arms operationy. llepuie BuKoHye (DyHKIIiIO BIacHOT
Ha3BU BIHCHKOBOI omepalii, 1110 Ma€ sk reorpadivny,
TakK i onepauiiHy IpuB’s3KY, TOA1 K APYTe € ycTae-
HUM TEPMIHOM BIHCHKOBOI JIOKTPUHH, SIKUH O3HAYAE
CKOOPJIMHOBAHE 3aCTOCYBAaHHS PI3HUX POJIB BIHCBHK
(TixoTH, OpOHETEXHIKHW, apTHIIepii, aBiallii TOIIO).
VY mepexnani TepMiH «combined arms operationy
HE BIJTBOPEHO MPSIMHUM BiJI[TOBIJIHUKOM, HaTOMiCTh
3aCTOCOBAHO y3arajlbHEHHS, BXXUTO JIEKCEMY «onepa-
yisiy, 0e3 yTouHeHHs 1i xapakrtepy. Taka TpaHcdop-
Mallisi PU3BOAUTH IO BTPATH BAXKIMBOI TEPMIHOJIO-
rigaoi iHpopMarllii, OCKITEKH B OpUTIHATII MOBUTHCS
HE MPOCTO MPO YCHINIHY OIEepaIliro, a came Ipo Kiia-
CHYHY 3arajbHOBIMCEKOBY MOJIEIb BEACHHS 0010, 1110,
3a CJIOBaMM MOBIA, 3a3BHYail HE € ¢()EeKTHBHOIO Ha
npoMy Tearpi OodoBux nii. Lled Bumamox MoxHa
pO3MIIAAaTH SIK MPHUKIAT TEPMIHONOTIYHOI PeayKIIii,
TUTIOBOI JUISI CHHXPOHHOTO Tepekiany. [lokasoBum
€ TaKOX Te, 110 MOHATTS «front linesy y mepexnaui
B3arajii He BepOasizy€eThCs.

Hactynnuii mpuknaa IeMOHCTpPYE THUIOBI TPYA-
HOUII BiJATBOPEHHSI BIHCHKOBOI JIEKCUKH y CHHXPOH-
HOMY IIepeKyIaai, 3yMOBJICHI BUCOKOIO TEPMIiHOJIOTIY-
HOIO HACHYCHICTIO:
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«Esontoyisa 3anexcumv ve minvku 6i0 noas 060ro,
Hawux 6o0inie, nixomu, apmunepii, cepicanmis,
conoamie. Esontoyis 3anexcums 6i0 HAUL020 MUJILY.
Bci, xmo oomuunuii 0o nons 6010, NOBUHHI eBOMIOYI-
onysamuy [11]. // «Uh everything depends not just
on our military but also on what is going on in the
rear. Everyone who is related to this war should be
developed and changing» [16].

VY mepekiai CrocTepiracThCsi CyTTEBA TEPMiHO-
JoriyHa Kommpecis. Jlekcemu nixoma, apmuaepis,
ceporcanmu, conoamu 'y TIepeKIIajli y3aralbHIOIOThCS
1o onuHULI «our militaryy. 1loniOHe y3araiabHEHHS
XapakTepHe IJIsi CHHXPOHHOTO MepeKiay, Ae mnepe-
JIKM YacTO CKOPOYYIOTBCS 3 METOI 30epeKeHH:
TEMITYy MOBJICHHSI.

Hactymauit ¢parMeHT € MpUKIAZOM YacTKOBOL
Jie30praHizarii BiiCHKOBOT TEPMiHOJIOTIi B CHHXPOH-
HOMY TIepeKJIa/ii, 0 MPU3BOIUTH HE JIHIIE JI0 TePMi-
HOJIOT1YHMX BTPAT, a i 1O CEMaHTUYHHX 3CYBiB:

«Hi, 6in ghopmye silicokosi okpyzu. Bin gopmye
HOBI OUeI3il, 6in hopmye Hosull pio cun, cuau des-
ninomnux cucmem. llosnicmio smasnysaguiu Hauli
KPOKU, 8iH PO3YMIE, 3a PAXYHOK 4020 MOMCHA 00CA2-
Hymu nepeeazu na noii 6010y [11].// No, it s the other
way around. He's forming new uh military districts.
He forms new systems of UAVs of unmanned
systems. He understands what can what can give an
edge to their military» [16].

Y BUXiIHOMY YKpaiHCBKOMY BHCIOBIIOBaHHI
MOBEIlb TOCTIIOBHO Teperiuye (GopMyBaHHS Biii-
CHKOBHX OKpYTiB, CTBOPEHHs HOBHX JMBIi3iii Ta
(hopMyBaHHST HOBOTO POJy CWJI — CHJI OC3MiJIOTHHX
cucreM. TepMiH «8illcbKosi OKpyeu» TepelaHo SK
«military districts», 0 € KOPEKTHUM 1 TEPMIHOJIO-
TYHO YCTaJICHWM BiJIOBIIHUKOM B aHTJIOMOBHOMY
BilicbKOBOMY A¥CKypci. OHaK MOJANBITNA CEerMEeHT
y Nepekiaai He BiATBOPEHO, IO CTAHOBUTH CYTTEBY
BTpATYy.

Haii6inbin npoOaeMHUM 3 MOINISIY HepeKaay
BilICbKOBOI TEPMIHOJIOTI{ € BiITBOPEHHS KOHCTPYKIIIN
«pIio cuny Ta «cunu besninomuux cucmemy. Y mepe-
KJIa1 i OJJUHHII TPAHCHOPMYIOTBCS Y «new Systems
of UAVs of unmanned systems», 0 € TEPMiHOJIO-
[YHO HEKOPEKTHUM 1 CEMaHTHUYHO CIIOTBOPCHUM.
[lo-nepire, omucaHo TEXHIYHI 3acO00HM, a HE opra-
HI3aliHHO-CTPYKTYPHUH e€IeMeHT 30pOWHUX CHIL
[To-mpyre, KOHCTPYKIIIS € HATUIIKOBOIO Ta CBiTYUTH
mpo 30iif y mpoleci CHHTaKCHYHOTO TUIaHYBaHHS
BHCJIOBITIOBAHHS.

dinanbpHEe pEUYCHHS OpHriHATY MICTUTH KIilIe
«Oocsienenns nepegazu Ha noai 60w». Y Tepekiaii
el (parMeHT mepenaHo K «give an edge to their
military», O € CEMaHTUYHO OJW3BKUM, ajle MEHII
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TOYHUM 1 MOXKE BBaKaTHUCh MPHUKIIAIOM y3arajb-
HEHHS, XapaKTePHOIo Ui CHHXPOHHOTO MNEepeKiiaay
B YMOBaX KOTHITHBHOTO MIEPEBAHTAKCHHSI.

Y HACTYITHOMY TPUKIIAI TMOEAHYIOTHCS TEPMIiHH
pi3HOTO piBHA: Bim Ha3BU ¢opmyBaHHs (Opurana)
JI0 KOHKPETHUX KaTeropiii 030pOEHHS 1 TeXHIKH, 0
(opMyIoTh HOoro 60HOBI CIPOMOMKHOCTI:

«lllo cmocyemuvcs, npagunvho 6y10 8i03HAUEHO,
wo Mu ece-maku Mexawnizoeama opucaoa. B kia-
cuunomy niami mexamnizoeamna oOpuzada. lle, sikwo
opamu mam paniwe abo AK GOHO CHMPYKIMYPHO
Mae suensioamu, ye mpu MexXaHi308aHux 0amav-
HOHA 3 6eNUKOIO KINbKICMIO 00106UX OPOHbOBAHUX
MAWUH, maxkodic 3 MAHKAMU, apMUNEPiiicbKi 3aco-
oamu i max oaniy [12]. // «It was rightly said that we
are a classic mechanized brigade. And structurally,
it looks like this. Three mechanized battalions with
a large amount of hardware, armored equipment,
tanks and so ony [15].

VY nepexnani TepmiH «mechanized brigadey
nepeiaHo KOPEKTHO U 0e3 BTpar, K 1 «mechanized
battalionsy». Bomnouac ykpaiHChKE CIIOBOCIIONTYICHHS
«BeNUKA KINbKICMb OOUOBUX OPOHLOBAHUX MAULUH»
nepenano sk a «large amount of hardware, armored
equipmenty, O MPU3BOJIUTH 10 y3arajlbHEHHS CIICIli-
anizoBaHoi Jekcuku. Jlekcema «hardwarey € cemaH-
TUYHO MIMPIIOKO 1 MEHIII MAPKOBAHOIO Y BIHCHKOBOMY
IaHi, HiK «combat armored vehicles» abo «infantry
fighting vehicles». lle mnpuxman rinmepoHiMizarii,
TUTIOBOI JUISI CHHXPOHHOTO TIEPeKIIaay, KOIH Tepe-
KJ1aaa4 oOupae OibIl 3arajibHe MOHSTTS s 30epe-
JKEHHSI TEMITY MOBJICHHSI.

Kpim Toro, y mepexiiazi BUMTyIIIEHO TEPMiH «apmiu-
JlepiticbKi 3acobuy, MO CTAaHOBUTH ICTOTHY TEPMIiHO-
noriuny BTparty. Lle, iIMOBipHO, ITOB’s3aHO 3 HAKOITH-
YeHHSIM KOTHITHBHOTO HAaBaHTAXXEHHsI HAIPUKIHII
(dpa3u, koMM Tepekianad 3MYIICHWH 3iHCHIOBATH
cenekIito iHpopmarrii.

[MommpeHoro y CHHXpOHHOMY NepeKIIajii BiHChKO-
BOTO JHCKYpPCy € TEpMIHOJIOTiYHAa HEOTHOPIAHICTE.
Hagite y Mexax OTHOTO KOMYHIKaTHBHOTO €Ii30/1y
BiJIOyBa€ThCS KOJWBAHHS MK PI3HHMH BiIITOBIIHH-
KaMH, 1[0 BIUIMBA€E HA TEPMIHOJOTIYHY MOCIIiOB-
HICTh 1 TOYHICTB:

«...situation on the front line ...» [14]// «...cumy-
ayisa na JIB3 ...». [13]

«...cumyayis naJIB3y [11].// «... situation on the
line of contact» [16].

«L{e 6ce nepemeoproc inil0 601106020 3iMKHEHNA
Ha abcomomuo nosuil hopmamy [11]. // «This makes
the situation uh very different» [16].

«Jinin pponmy naoszsuuaiino po3pioxncena. JIinis
001106020 3iMKHEHHA HAO36UYALUHO PO3PIOJCEHA NO

NPUYUHI e Ha036U4alHo CKIaoHoI nocicmuku. Toomo
oocmasumu  niXomy Ha RNoO3uyii, cHabdcamu Yo
nixomy, opeawnizogysamu Gopmugixayitini podbomu
Ha NEPeOHbOMY KPalo e He NpoCcmo CKIAOHO, THKOIU
matidice nemooicnueoy [11]. // «The LOC uh very thin
so to speak because of the logistical problems to
deliver infantry units to the LOC to continue building
fortifications is often times very challenging if at all
possibley [16].

Y ¢parmeHnTax yKpaiHCHKOIO CIIOCTEPIraeThCs
BapiaTUBHICTh, MOBIII BUKOPHCTOBYIOTh SK aOpeBi-
arypy «/Ib3», Tak i noBHI GOpMU «1iMis 6OL0802O
3IMKHEHHY Ta «IiHis hpoHmy», AKi B yKpaiHCBKOMY
BIICBKOBOMY BXKUTKY YacTO (YHKIIOHYIOTb SIK
YaCTKOBO CHHOHIMIUHI, IPOTE€ HE TOTOXKHI OJMHHIII.
Y aHrIOMOBHUX (GparMeHTax Il OTWHUIl Tepena-
FOTBCSI TS PI3HUMU CIoco0aMu: «on the front liney,
«line of contacty, «LOCy», nonekyau 0e3 UiTKOTO
PO3MEXKyBaHHSI.

Taka HEOTHOPITHICTh HE € ITOMUJIKOKO B TPaIUIi -
HOMY PO3yMiHHI, OJJHAK MPU3BOAMTH 10 3HUKCHHS
TEPMIHOJIOTIYHOI KOTEPEHTHOCTI. Y ayauTopii Moxe
CKIIAJIaTHCS BPaXXKCHHS, IO HACTHCS MPO Pi3HI pea-
Ti1, TOi SIK B OPHUTiHATI Ma€eThCS Ha YBa3i OWH 1 TOH
camMuii (PeHOMEH — 30Ha 0e3MOCEPEAHBOTO 3ITKHEHHS
ctopid. OcoOIMBO MOKAa30BUM € CETMEHT, J€ JIiHis
(bpoHTy 1 HiHist 00OBOTO 3ITKHEHHS B YKPATHCHKOMY
TeKCTi (PyHKI[IOHYIOTh Maike SIK CTHIIICTUYHI Bapi-
aHTH, Tofi sK mepexnan ¢ikcye mume LOC. 3ara-
JIOM 0auyMMO TPYIHOIII TEPMIiHOJIOTIYHOI yHidiKarii
B peaJlbHOMY 4Yaci, 10 MiATBEPKYE HEOOXiJHICTH
[OTIEPEIHBOTO 3aKPITUICHHS KIIFOUOBUX BIIAIOBITHU-
KiB JUIst 320€311eUYeHHS OJHOPIIHOCTI.

Hactymauii hparmenT inmocTpye BigdyTHI BTparH,
MOB’s3aHI 3 TEPEKJIaIoM BiMCHKOBO-TEXHITHOI Ta
opraHizamiitHoi iHopmarlii. B aHrmmoMmoBHOMY OpHTi-
HaJi 4iTKO Ha3BaHO KommaHito «Quantum Systemsy,
il ¢yskuito sk mocrauansHukKa «ISR capabilities
(intelligence, surveillance, reconnaissance)y, THII
npoaykuii  («mid-range reconnaissance  drone,
Vectory). Y mepekianmi k OITBIIICTh ITUX CIIEMEHTIB
ab0 CIIOTBOPEHO, a00 MOBHICTIO BTPAYeHO:

«Thanks, Hanna. Yes, what we are providing
as Quantum Systems, we are providing um, ISR
capabilities in there. So mid-range reconnaissance
drone with a vector, as a Vector, as a type of a drone
andwe also providing these drones to all these brigades
uh here at the battlefiont since 2022» [16]. // «/[axyro.
Hy, Quantum system 3 Mu 6u20moGIsAEMO CepPeOHbO20
paoiycy 0ii po3zeidysanvhi oponu i 3 20 axozo 22-2o
POKY NO3HAYAEMO 8 ix 6 niopo3dinu 3CY» [11].

[lomexynn cmocTepiraéMo KpUTHYHUAN piBEHb
BTpaT 1 MepeKIadanbKuX IMOMIJIOK Y CHHXPOHHOMY
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nepeKiIazi, KoM MOPYLIYEThCs He JIMIIE TePMiHOIO-
riyHa TOYHICTh, a W 3arajgbHa CMHKCIIOBA IIIICHICTE
BUCIIOBITIOBAHHSI:

«llonsamms 6nU3bK020 MUAY, NOHAMMSA MUY
Ak maxoeo gaxkmuuno 3nuxae. Tun nepenocumvcs
Ha oucmanyii, Oe paniwe 3HAX00UNOC YAPAGIIHHA
yepynoeans 6ilicbk. | ye cnpasdi HOBI GUKIUKUY
[12]. /] «We do not operate the notion of uh the we
uh positions and these challenges are pretty new to
us» [15].

VY BHXIIHOMY TEKCTi MOBEHb OIEPY€E ITOHST-
TIMH «OJIM3BKUH TWI», «TWI K TaKUi», «ynpas-
JiHHS yTPyHOBaHb BIMCBK». Y Iepekiali 3a3HaueHi
TIOHSTTS TOBHICTIO BTpPaueHi, KOHCTPYKIsSl Tpama-
TUYHO W CEMaHTHYHO He3aBepuieHa. lle mpuxiazn
MOBHOI CEMAaHTUYHOI eiMIHAIil TePMiHOIOTiYHOTO
Apa BUCJIOBIIFOBAHH, 1110 BUXOJUTh 332 MEXI JOIyC-
TUMHX TpaHc(opMaLiii CHHXPOHHOTO IepeKary.

BucnoBku. IlpoBexenuii anamiz marepiary
MaHeJIbHUX JUCKYCili MiKHApoAHOT KoH(epeHii
YES 3acBiguye, 110 BificbKOBa TEPMIiHOJIOTIsI € OJTHUM
i3 HalOlIBII TPOOIEMHUX KOMIIOHEHTIB CHHXPOH-
HOTO TIEpeKJIaTy B YMOBaX ITyOJiYHOTO YCHOTO ITHC-
Kypcy. Bucoka TepMiHONOTIYHA HACHYEHICTh, JMHA-
MIYHICTh MOBIIEHHS Yy TIO€JIHaHHI 3 KOTHITHBHUMU
0OMEKeHHSIMU CHHXPOHHOTO MEPEeKIIaay CTBOPIOIOTH
YMOBH, 33 SIKUX IEpeKiaiad 3MYIICHUH MOCTIHHO
OaylaHCyBaTH MIDXK TEPMIHOJIOTIYHOIO TOYHICTIO Ta

KOMYHIKaTHBHOIO JOUUIbHICTIO. Halimommpenimmmu
MiAX0MaMH Yy CHHXPOHHOMY TepeKial BiChKOBOL
TEPMIHOJIOTI € eKBIBAJICHTHHUH MEpeKiIajl, y3arajib-
HEHHS, CKOPOYEHHS MEepeJiKiB Ta YacTKOBE BHITY-
YEHHS TCPMIiHIB.

Haii6inpimi TpymHOII B mepeKialli BUKIUKAIOTh
0araTOKOMIIOHEHTHI TEpPMiHH, CIeLiani3oBaHi adpe-
BiaTypH, BJIacHi Ha3BH, MIEPEIiKU €JIEMEHTIB BiiChKO-
BOI CTPYKTypU Ta 030pO€HHS, OCOOJIMBO KOJIM TakKi
OJIMHMII 3 SBISIIOTHCA Y IIBHAKOMY TepeidyBallb-
HOMY (hopmari.

VY3araipHEeHHS Ta KoMIpecis € (DyHKIIOHAIBHO
BUNPABAaHUMH JIMILIE 33 YMOBU 30€pEeKEHHS TepMi-
HOJIOTIYHOTO siipa BUCIOBIIOBaHHA. [loBHe BmIiy-
YEHHS! KJIIOYOBHX MOHSITH a00 iX 3aMiHa He(aXxOBUMH
OIMCAMH TIPU3BOJUTH JIO BTPATH 3MICTY BUCIOBIIO-
BaHHSI B IIijioMy. llle omHUM CYTTEBUM HEIOIIKOM
4acTo € TepMIiHOJIOTIYHA HEOJHOPIIHICTh 1 BiACYT-
HICTb MOCHIJOBHOCTI Y BUKOPHCTAaHHI BiIMOBITHUKIB.

IlepcnexkTnBH MogaNbIIMX JOCHiIKeHb. [lep-
CIEKTUBHUM HANpsIMOM TOAAJIBIINX JIOCIiIKEHb
€ TTIOrTMONIEHUH aHaJIi3 BIUTUBY TEPMIHOJIOTIYHOT MijI-
TOTOBKH Ha SIKiCTh CHHXPOHHOTO TTepekiany. Okpemoi
yBaru norpedye eKCepuMEHTaJbHE BUBYCHHS KOT-
HITUBHOTO HaBAaHTAKEHHS, CHPUYMHEHOTO Pi3HUMH
MiABUIaMH BiiCBKOBOI TEPMiHOJIOTI], a TAKOX MOPiB-
HSUTBHUI aHaJIi3 epekIalalbKiX CTpaTerii y pisHuX
MOBHHX Tapax i (popMarax yCHOTO MepeKady.
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Movchan B. V., Kinzerska V. B. CHALLENGES IN RENDERING MILITARY TERMINOLOGY IN
SIMULTANEOUS CONFERENCE INTERPRETING

The article examines the difficulties of rendering military terminology in simultaneous conference
interpreting based on materials from the international YES Conference in the Ukrainian—English and English—
Ukrainian language pairs. The relevance of the study is determined by the growing role of international public
events focused on security issues and by the increased demands placed on simultaneous interpreting under
conditions of high speech rate and spontaneity characteristic of panel discussions. The aim of the study is to
provide a comprehensive analysis of the functioning of military terminology in oral discourse and to assess its
impact on the quality of simultaneous interpreting in situations of increased cognitive load. The study specifies
the range of linguistic units that qualify as military terms in conference materials and pose the greatest
challenges for simultaneous interpreting. These include standardized military vocabulary (types and branches
of armed forces, organizational structures, ranks and positions, doctrinal concepts), military-technical
terminology, abbreviations and acronyms, proper names of operations, units and weapons systems, as well as
clichéd expressions. It is shown that the most challenging segments are those with high terminological density
or containing lists of multi-component terms, specialized abbreviations and weapons-related nomenclature.
Based on a comparative analysis of source texts and their simultaneous interpretations, the study reveals
that, in addition to equivalent translation, transliteration and calque translation, interpreters widely employ
transformations conditioned by increased cognitive load, such as generalization, list compression and partial
omission of terms. It is established that compression is functionally justified only when the terminological core
of the utterance is preserved, whereas the complete omission of key concepts or their inaccurate rendering
often leads to an overall loss of meaning. A significant shortcoming identified in the material is the lack
of consistency and terminological uniformity in rendering military vocabulary and terminology. The findings
confirm the need for a comprehensive approach to the study of military terminology in simultaneous interpreting
and may be applied in the training of interpreters working with military and political discourse.

Keywords: military terminology, simultaneous interpreting, conference interpreting, abbreviations,
terminological inconsistency, translation transformations, cognitive load.
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